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1. Pursuant to Rule 31(B) of the Rules of Procedure and Evidence of the International Residual 

Mechanism for Criminal Tribunals (“Mechanism”), I respectfully file this submission in 

relation to the President’s “Decision on the Application for Early Release of Nebojša 

Pavković” of 26 September 2025 (“Decision”).1 

2. In the Decision, the President directed the Registrar to: (i) urgently liaise with the authorities 

of the Republic of Serbia (“Serbia”) to obtain and confidentially file Serbia’s confirmation 

that all conditions of the Conditional Early Release Agreement (“Agreement”) will be 

monitored and complied with; (ii) urgently liaise with the Finnish authorities to obtain the 

signed Agreement; (iii) provide the authorities of Serbia and the Office of the Prosecutor 

with this decision as soon as possible; (iv) in the event that Mr. Pavković agrees with and 

signs the Agreement, and Serbia submits the necessary confirmation, take all necessary 

measures in coordination with the Finnish authorities, to facilitate Mr. Pavković’s immediate 

and urgent transfer to Serbia; (v) should Mr. Pavković be transferred to Serbia, and following 

receipt of information from the Serbian authorities that Mr. Pavković has arrived at his place 

of residence, lift the confidential status of the Decision and publicly file the signed 

Agreement; and (vi) once Mr. Pavković is transferred to Serbia, ensure that the independent 

medical expert, who provided information on Mr. Pavković’s health condition (“IME”), 

organises a monthly consultation with Mr. Pavković, and subsequently file a confidential 

report of each such consultation on the judicial record in this case, containing updated 

information on Mr. Pavković’s health condition, including his prognosis and life 

expectancy.2  

3. On 26 September 2025, the Registry transmitted the confidential version of the Decision to 

the authorities of the Republic of Finland and Serbia.  

4. On 27 September 2025, Counsel for Nebojša Pavković submitted to the Registry the signed 

Agreement.  

5. On 29 September 2025, the Serbian authorities informed the Registry that on 28 September 

2025, Mr. Pavković arrived in the Republic of Serbia and was immediately transferred to a 

medical facility where he was hospitalised.3  

 
1 Prosecutor v. Nebojša Pavković, Case No. MICT-14-67-ES.2, Decision on the Application for Early Release of 

Nebojša Pavković, confidential, 26 September 2025. 
2 See Decision, pp. 3-4. 
3 Note Verbale from the Embassy of the Republic of Serbia to the Mechanism, 29 September 2025 (“Note Verbale”). 

The Registry received the Note Verbale in BCS.  
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6. On 29 September 2025, the Registry recirculated as a public filing the confidential version of 

the Decision.  

7. The signed Agreement is attached as a public Annex to this submission.4 

8. The Registry remains available should the President require further information.  

 

 
Respectfully submitted, 

 
 
 
 

  Abubacarr M. Tambadou 
Registrar 

 
 

Dated this 29th day of September 2025, 
At The Hague, 
The Netherlands.   

 
4 See Annex. The signed Agreement is annexed to this Submission in both English and BCS.  
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